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Bedlivé uschovati!

Ziaznam o pridélu valut

Certificat
de I'assignation des valeurs

k pasu &. »3;;772

pour le passeport No

na jméno
au nom de P

- Budiz vlepeno na wnitini stranu
zadni desky pasu.




Tento zdznam nutno vidy pH ndkupu valut pieds
loZiti bance, kterd valuty pridéluje.

A l'occasion d'un achat de valeurs, il faut foujours
présenter ce certificat & la banque, ot ces valeurs sont
achetées.

Pozndmka o vydani zdznamu, vlepend v pasu, nesmi
byti po dobu platnosti devisovych opatfeni podle vi.
narizeni ze dne 2. fijna 1931, 8b.z.an. & 152, z pasu
odstranéna; jinak by se pasu nemohlo pouZiti znovu
jako pritkazu k pridéleni valut.

Les restrictions du commerce en devises, suivant le
décretsloi dit 2 octobre 1931, Recueil des Lois et Décrets
No 152, étants en vigueur, il est interdit d écarter la
fiche, portant la mention sur la délivrance du présent
cerfificat, qui se trouve collée dans le passeport; la
fiche écartée, le passeport ne peut plus servir de do-
cument autorisant le porteur i ['assignation des valeurs.

NARODNI ;
BANKA CESKOSLOVENSKA,
DEVISOVE ODDELENI V PRAZE.

Jakékoli zneuZiti neb zfalSovini zdznamu o pridélu
valut je trestné podle zikona ze dne 14. prosince 1923,
& 7 8b. z. a n. z . 1924 stitu Ceskoslovenského.

Tout emploi abusif et toufe falsification du certificat
de 'assignation des valeurs est puni selon la loi du 14
décembre 1923, Recueil des Lois et Décrets de ['Etat
Tchécoslovaque No 7, de l'an 1924,
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Pridélujici banka a &islo rejstiiku
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Montant
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Pridélujici banka a &islo rejstiiku

Le nom de la bangue qui a vendu les
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Pridélujici banka a &islo rejstitku
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Monnate valeurs et le numéro du registre Mo it Mostant valeurs of 1o numéze dis restsl
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